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		Отправитель: (пожалуйста, укажите текущий домашний адрес)




















если имеется: номер документа: IV2 – 6 D 29609/21
Я подаю заявку на выдачу

□ свидетельства о благонадёжности и (нужное отметить крестиком)

□ расширенного свидетельства о благонадёжности и (нужное отметить крестиком)
(Необходимо приложить письменное подтверждение того, что существуют предпосылки для подачи заявки на получение расширенного свидетельства о благонадёжности.)

□ прошу о пересылке данного документа на мой вышеупомянутый частный адрес

□ Я прошу о пересылке свидетельства о благонадёжности для предъявления по месту требования в немецкое ведомство, указанное ниже. Пересылка в иностранное ведомство невозможно.

□ В случае, если свидетельство о благонадёжности содержит записи, то я прошу отправить его по адресу:
	□ в немецкое посольство/ □ в немецкое консульство для ознакомления.
              (Пожалуйста, обратите внимание на примечания на стр. 2 данного бланка!) 

Плата за свидетельство о благонадёжности в размере 13 евро у меня есть (отметить крестиком).

□ уже оплачено.                   □ переведена ____________ года на счёт Федерального ведомства юстиции.
                                                  Немецкий федеральный банк (Дейче Бундесбанк) – филиал в Кёльне –
                                                  БИК: MARKDEF1370, IBAN-Nr: DE49370000000038001005.

Мои личные данные:
Фамилия при рождении:	
(обязательно к заполнению)
Фамилия:			
Имя (имена):			
Дата рождения:			
(день, месяц, год)
Место рождения:		
Гражданство:			
Использование этой формы разрешено только в том случае, если заявитель/заявительница находится за границей!

Подпись лица, подающего заявление: ___________________________________________
	Настоящим заверяются представленная подпись и личные данные:
Печать
____________________                                        _________________________________________
Дата                                                                           Посольство/консульство/Управление полиции/ 
                                                                                    Ведомство/Нотариус


Кроме того, при отправке в немецкое ведомство дополнительно требуется следующая информация:
назначение документа, при необходимости, номер документа: апостиль, VMII4-2.1/13800.1
[bookmark: _GoBack]Наименование ведомства: Федеральное административное ведомство
Адрес ведомства: 50728 Кёльн

Фактический адрес:		Почтовый адрес:		Телефон:		Часы приёма:
Аденауераллее 99-103		53094 Бонн		+49 228 99 410-5668	вт-чт: с 09:00 до 12:00
53113 Бонн 			Германия	
www.bundesjustizamt.de
